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SMC2

In dieser Hilfe haben wir alle Informationen und Hinweise zusammengefasst, die zur Installation, zum
Betrieb und zur Bedienung/Programmierung des Programms notwendig sind.

Dieses Dokument stellt sowohl die Hilfe-Datei zum Programm als auch das Handbuch des SMC2 dar.
Wir wiinschen Ihnen viel Erfolg.

(c)2001-2004 by MC Technologies GmbH, Germany Rev. 01/04
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Sicherheitshinweise

e Alle Arbeiten am SMC2 diirfen nur durch entsprechend technisch geschultes
Fachpersonal erfolgen.

e Aufgrund der kompakten Bauart liegen im SMC2 Teile der Elektronik frei.

e Alle Arbeiten diirfen nur im spannungslosen Zustand erfolgen!

e Schalten Sie vor dem Offnen des SMC2 die Spannungsversorgung aus und sichern
Sie sie gegen Wieder-Einschalten!

Beachten Sie die Polung der Spannungsversorgung!
Beachten Sie auch die Sicherheitshinweise des angeschlossenen GSM-Modems!
Hierzu zdhlen u. a.:

e Uberpriifen Sie, ob am Einsatzort ggf. Einschrankungen zum Betrieb von GSM-
Einrichtungen bestehen. Dies betrifft insbesondere Krankenhauser und dhnliche
Einrichtungen, in denen die Benutzung von GSM-Geriten u. U. eingeschrankt ist.

e Betreiben Sie keine GSM-Einrichtungen
- an Bord von Flugzeugen,

- in den Nahe leicht entziindlicher Gase und/oder Fliissigkeiten.

e GSM-Gerite arbeiten in einem Hochfrequenzbereich, der zu Storungen (Interfe-
renzen) von TV, Radio, Computer und anderen ungeschirmten Geraten fiihren
kann.

Der SMC2 dient zur automatischen Ubertragung von SMS-Nachrichten und/oder zum
automatischem Verbindungsaufbau von Sprach- und/oder Datenverbindungen. Hier-
durch entstehen Kosten, fiir die Sie - als Betreiber - verantwortlich sind und aufkommen
miissen - auch bei eventuellen Stérungen, Fehlverbindungen und/oder falschen Ruf-
nummern.

Uberpriifen Sie genau Ihre Eingaben bei der Programmierung und beim Betrieb des
SMC2.

Uberpriifen Sie regelmaBig den SMC2 auf einwandfreien Betrieb.

Gehen Sie evtl. Storungen und/oder Fehlfunktionen nach und beseitigen Sie umgehend
die Ursachen!

(c)2001-2004 by MC Technologies GmbH, Germany Rev. 01/04
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Lizenzvereinbarung, Haftung, Nutzung

LIZENZ BEDINGUNGEN:

MIT DER VERWENDUNG, DEM KOPIEREN, DER WEITERGABE ODER DER INSTALLATION DES PRO-
GRAMMS ERKENNEN SIE DIESE VEREINBARUNG AN.

WENN SIE NICHT MIT ALLEN PUNKTEN DIESER VEREINBARUNG UBEREINSTIMMEN, DANN VER-
WENDEN, KOPIEREN, WEITERGEBEN UND INSTALLIEREN SIE NICHT DIE SOFTWARE.

Der Lizenznehmer - der Anwender dieses Programms - erhdlt das Recht zur Nutzung des Programms.
Er ist berechtigt, Kopien des Programms zu Sicherungszwecken zu erstellen, sowohl auf Disketten als
auch auf verschiedenen Rechnern, sofern sichergestellt ist, dass das Programm nicht an verschiede-
nen Orten gleichzeitig genutzt werden kann.

Mit der Installation des Programms erkennt der Anwender die Lizenzvereinbarungen, Nutzungsrechte,
Gewahrleistungs- und Haftungsbeschrankungen an.

Diese sind bei der Installation zu akzeptieren!

Dies ist keine kostenlose Software (sog. Freeware)!

Der Besitzer des Copyrights (der Autor) gewahrt Ihnen eine nicht-exklusives Lizenz zur Verwendung
dieser Software. Sollten Sie - bei Test-Versionen - die Software langer als 30 Tage verwenden, so
muissen Sie eine registrierte Vollversion kaufen.

MIT DER VERWENDUNG, DEM KOPIEREN, DER WEITERGABE ODER DER INSTALLATION DES PRO-
GRAMMS ERKENNEN SIE DIESE VEREINBARUNG AN.

WENN SIE NICHT MIT ALLEN PUNKTEN DIESER VEREINBARUNG UBEREINSTIMMEN, DANN VER-
WENDEN, KOPIEREN, WEITERGEBEN UND INSTALLIEREN SIE NICHT DIE SOFTWARE.

URHEBERRECHT:

Alle Rechte dieser Dokumente, einschlieBlich Ubersetzung, Nachdruck, Vervielfiltigung etc., vorbehal-
ten. Verarbeitung, Vervielfaltigung oder Verbreitung nur mit schriftlicher Genehmigung.

Namen und Besitzrechte an der Software verbleiben beim Autor. Die Software ist durch internationales
Copyright-Recht geschiitzt.

Diese Lizenz garantiert kein Recht zur Erweiterung oder zum Update der Software.

NUTZUNGSRECHT:

Der Hersteller ist Inhaber des Eigentumsrechts und samtlicher Schutzrechte an dem vorliegenden
Programm und den dazugehérenden Dokumentationen.

WARENZEICHEN:

Gebrauchs-, Handels- und Warennamen (Warenzeichen) werden ohne besondere Kennzeichnung ver-
wendet. 1. d. R. handelt es sich bei den meisten um eingetragene und geschiitzte Namen bzw. Zei-
chen, deren Nutzung den gesetzlichen Bestimmungen unterliegt.

GARANTIEEINSCHRANKUNG:

DIE SOFTWARE WIRD AUF SOGENANNTER 'AS IS'-BASIS WEITERGEGEBEN, OHNE JEGLICHE GA-
RANTIE, OHNE ZUSAGE JEGLICHER EIGENSCHAFTEN.

FUR ETWAIGE SCHADEN UND EVTL. DARAUS RESULTIERENDER KOSTEN SIND SIE UND NICHT DER
AUTOR VERANTWORTLICH.

DIESE GARANTIEEINSCHRANKUNG IST EIN ESSENTIELLER TEIL DIESER VEREINBARUNG.

HAFTUNG:

Alle angegebenen Daten, Darstellungen u. a. dienen allein der Produktbeschreibung und sind nicht als
zugesicherte Eigenschaften im Rechtssinne aufzufassen. Etwaige Schadensersatzanspriiche - gleich
aus welchem Rechtsgrund - sind ausgeschlossen, soweit weder Vorsatz noch grobe Fahrlassigkeit
vorliegt.

Es kann keine Gewahr (bernommen werden, dass die angegebenen Schaltungen oder Verfahren
(auch teilweise) frei von Schutzrechten Dritter sind.

(c)2001-2004 by MC Technologies GmbH, Germany Rev. 01/04
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Der Hersteller hat das vorliegende Programm mit groBter Sorgfalt erstellt. Fehler sind aber nicht aus-
geschlossen. Es kann keine Gewahr ibernommen werden, dass das Programm in allen Kombinationen
und Anwendungen einwandfrei und fehlerfrei arbeitet oder einen bestimmten Verwendungszweck
erflillt. Eine Haftung fiir mittelbare, unmittelbare Schaden, Folge- und Drittschaden ist ausgeschlos-
sen. Eine Haftung bei grober Fahrlassigkeit und Vorsatz ist auf den Kaufpreis beschrankt.

Der Haftungsausschluss schlieBt auch Datenverlust ein.

UNTER KEINEN UMSTANDEN UND NACH KEINEM RECHT ODER ANDERWEITIG IST DER AUTOR IH-
NEN ODER DRITTEN GEGENUBER HAFTBAR FUR DIREKTE UND INDIRTEKTE SCHADEN, EIN-
SCHLIESSLICH IMAGESCHADERN, PRODUKTIONSAUSFALL, COMPUTERFEHLER UND FEHLFUNKTIO-
NEN SOWIE ALLEN ANDEREN SCHADEN ODER VERLUSTEN.

AKTIVITATEN, DIE MIT HOHEM RISIKO VERBUNDEN SIND:

Die Software ist nicht fehlertolerant und wurde nicht entwickelt oder hergestellt, um als Online-
Steuerungsausristung in gefahrlichen Umgebungen benutzt oder weiterverkauft zu werden, die feh-
lerfreie Leistung erfordern, wie z.B. beim Betrieb in Nukleareinrichtungen, Flugsteuerung, Kommunika-
tionssysteme, Flugverkehr-Steuerung, direkte Lebensunterstiitzungsgerate oder Waffensysteme, bei
welchen die Fehlfunktion der Software direkt zu Tod, Personenverletzung oder schweren kérperlichen
Verletzungen fiihren kdnnte ('High Risk Activities').

Der Hersteller und seine Zulieferer weisen ausdriickliche jedwede ausdriickliche oder indirekte Ge-
wahrleistung fiir die Tauglichkeit bei High Risk Activities ab.

NUTZUNGSBESCHRANKUNGEN:

Sie diirfen nicht:
o diese Software an Dritte weitergeben,
o diese Software modifizieren, Gbersetzen, zuriickentwickeln, dekompilieren, deassemblieren
oder eigene Software basierend auf dieser Software entwickeln,
o diese Software kopieren, vermieten, verleasen oder anderweitig Rechte an dieser Software
weitergeben,
e Eigentumshinweise der Software entfernen.

Sie durfen diese Software nicht mit anderen kommerziellen Produkten oder in irgend einer anderen
Weise in Verbindung mit anderen Produkten verkaufen, so dass der Eindruck entstehen kdnnte, dass
diese Software Teil des Kaufpreises ist. Dies schlieBt auch die Weitergabe innerhalb eines Software-
Bundles, eines Computers oder eines anderen Gerates ein.

EXTERNE LINKS:

Die im Rahmen dieses Dokumentes und unserer Internetseiten (Webseiten) weiterverweisenden ex-
ternen Links zu Angeboten Dritter flihren zu Inhalten der jeweiligen Anbieter und sind nicht die der
Verantwortlichen des Herstellers und Autors. Diese entsprechenden Verweise sind als solche aus dem
Zusammenhang erkennbar oder gesondert gekennzeichnet. Wir haben keinerlei Einfluss auf die dort
bereitgehaltenen Inhalte und machen uns diese durch die Verweise nicht zueigen. Insbesondere dis-
tanzieren wir uns ausdriicklich von den dort abrufbaren AuBerungen.

Eine Verantwortlichkeit kann im Ubrigen nur begriindet werden, wenn wir Kenntnis von Rechtsverlet-
zungen haben und es uns technisch mdglich und zumutbar ist, deren Nutzung zu verhindern (§ 5 Abs.
2 TDG / MDStV). Wir haben die fremden Inhalte auf mégliche Rechtsverletzungen in einem uns zu-
mutbaren Umfang lberpriift. Verletzungen von Urheber-, Marken- oder Personlichkeitsrechten oder
VerstoBe gegen das Wettbewerbsrecht auf den Webseiten der Drittanbieter waren nicht augenschein-
lich und sind uns ebenso wenig bekannt wie eine dortige Erflillung von Straftatbestéanden.

VERSCHIEDENES:

Diese Vereinbarung stellt die gesamte Lizenzvereinbarung dar und kann nur durch beidseitige schriftli-
che Erklarung erweitert werden. Die Lizenzvereinbarung gilt nur fiir Sie personlich.

Sollte ein Teil dieser Vereinbarung ungiiltig sein, so wird hierdurch der andere Teil der Vereinbarung
nicht bertihrt.

(c)2001-2004 by MC Technologies GmbH, Germany Rev. 01/04
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Ablauf der Lizenz:

Diese Vereinbarung endet automatisch bei Verletzung einer der genannten Bedingungen, bei Test-
Versionen nach Ablauf der zugesicherten Testdauer oder bei Auflésung durch ein Seite.
Nach Ablauf der Lizenz miissen Sie alle Programmkopien vernichten bzw. léschen.

Diese Vereinbarung beruht auf dem Recht der Bundesrepublik Deutschland.

(c)2001-2004 by MC Technologies GmbH, Germany Rev. 01/04
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Einfihrung

Funktions- und Gerate-Beschreibung

Der SMC2-4i0o wird zur Uberwachung von bis zu vier (potentialfreien) Kontakten eingesetzt. Andert
sich ein Schaltzustand, d.h. ein Kontakt wird gedéffnet oder geschlossen, sendet der SMC2 eine SMS-
Nachricht an bis zu vier Empfanger.
Hierzu wird der SMC2 nur an ein GSM-Terminal (z.B.: SIEMENS M20T, MC35(i)T, TC35(i)T, MARTENS
A20T, MC/TC35TM oder MC45T), eine Spannungsversorgung und an die (potentialfreien) Kontakte
angeschlossen.

Eingdnge

Alle Eingange des SMC2 diirfen nur an potentialfreie Kontakte angeschlossen werden!

Potentialfreie Kontakte sind Kontakte ohne elektrischer Spannung, z.B. von Schaltern, (End-)Tastern
oder Relais.
Wird der Kontakt gedffnet oder geschlossen, so sendet der SMC2 eine SMS-Nachricht und meldet so
die Anderung des Schaltzustandes des Kontaktes.
Bitte beachten Sie die Anschlussbelegung und die Technische Daten (vorldufige Daten) des SMC2!

SMS-Nachrichten

Mit dem SMC2 kdnnen SMS-Nachrichten mit bis zu 160 Zei-
chenmk: @MSITStore:C:\PROGRAMME\IBB\SMC2\SMC2.chm::/ger/d-intro.htm - notel#notel an bis

zu 4 Empfanger gesendet werden. )
Die Auslésung der SMS-Nachricht erfolgt durch Anderung der Schaltzustédnde an den Eingéngen
und/oder unmittelbar nach dem Einschalten des SMC2.

Die SMS-Nachrichten des SMC2 werden wie folgt unterschieden:

Nas::rrsi;:ht Beschreibung
ALARM-SMS | SMS-Nachricht nach dem Offnen oder SchlieBen eines Kontaktes.
POWER-ON- | SMS-Nachricht zur Information liber den Status der Kontakte zum Zeitpunkt des
SMS Einschaltens des SMC2.
STATUS-SMS | SMS-Nachricht zur Information (iber den Status der Kontakte. Die STATUS-SMS wird
durch eine SMS-Nachricht an den SMC2 ausgeldst.

Format der SMS-Nachrichten

Die SMS-Nachrichten werden immer in einem identischen Format gesendet.

ALARM-SMS
Pos. | Bezeichnung Beschreibung Bemerkung
1. [(Empfanger- Der Prefix (Prafix) wird individuell fir jeden Empfan- | optional fir jeden
)Prefix] ger der SMS-Nachricht vor dem eigentlichen Text Empfanger
gesendet.
Hierbei kann es sich z.B. auch um eine Email-Adresse
("SMS-To-Email") handeln.
2. [Gerate- Die Gerate-Bezeichnung dient zur Kennzeichnung des | optional fiir alle
Bezeichnung] SMC2. Sie kdénnen jedem SMC2 eine individuelle Be- SMS-Nachrichten.
zeichnung zur Unterscheidung geben.
Sinnvoll ist hier die Angabe des Standort des Gerates
(z.B. "Wasserwerk III", "Hauptstasse 4", "Keller").
3. [Kontakt- Bezeichnung des Kontaktes/Eingangs des SMC2. individuelle Kon-
Bezeichnung] Fiir jeden Kontakt/Eingang kann ein eigener individu- | takt-Bezeichnung
eller Text erstellt werden.
Im einfachsten Fall "Kontakt 1", "Kontakt 2" usw.

(c)2001-2004 by MC Technologies GmbH, Germany

Rev. 01/04




SMC2.2 Seite 10 von 27
Pos. | Bezeichnung Beschreibung Bemerkung
oder eine Beschreibung der Funktion, wie z.B. "Tor
3", "Pumpe ZULAUF".

4.1 | [Text flr ge- Text-Meldung, zum Hinweis, dass der Kontakt ge- individuelle Mel-
schlossenen Kon- | schlossen wurde. dung fir jeden
takt] Statt nur "geschlossen” oder "offen" sollte ein aussa- | Kontakt

4.2 | [Text fur gedffne- | gefdhiger Text verwendet werden. Z.B. "Not- individuelle Mel-
ten Kontakt] Beleuchtung AUSGEFALLEN", "AUSSENTOR OFFEN", | dung fiir jeden

"STOERUNG", "Motor angelaufen" usw. Kontakt

Beispiele:

| Werk III, Keller | Notbeleuchtung | AKKU ENTLADEN ODER DEFEKT |

| service*homepage.com | Werk III, Keller | Aussentuer | Aussentuer geoeffnet |

POWER-ON-SMS und STATUS-SMS

Pos. | Bezeichnung Beschreibung Bemerkung
1. [(Empfanger- Der Prefix (Prafix) wird individuell fir jeden Empfanger der optional fiir
)Prefix] SMS-Nachricht vor dem eigentlichen Text gesendet. jeden Emp-
Hierbei kann es sich z.B. auch um eine Email-Adresse ("SMS- | fanger
To-Mail") handeln.
2. [Gerate- Die Gerate-Bezeichnung dient zur Kennzeichnung des SMC2. | optional fir
Bezeichnung] Sie kénnen jedem SMC2 eine individuelle Bezeichnung zur alle SMS-
Unterscheidung geben. Nachrichten.
Sinnvoll ist hier die Angabe des Standort des Gerates (z.B.
"Wasserwerk III", "Hauptstasse 4", "Keller").
3.1 | POWER-ON- Hinweis, dass die SMS-Nachrichten automatisch, unmittelbar | nur bei
STATUS: nach dem Einschalten des SMC2 gesendet wurde. POWER-ON
— SMS-
Nachrichten
3.2 | STATUS: Hinweis, dass die SMS-Nachrichten durch eine empfangen nur bei
SMS-Nachricht ausgeldst wurde. STATUS -
SMS-
Nachrichten
4 [Kontakt- Bezeichnung des Kontaktes/Eingangs des SMC2. individuelle
Bezeichnung] Fiir jeden Kontakt/Eingang kann ein eigener individueller Text | Kontakt-
erstellt werden. Bezeichnung
Im einfachsten Fall "Kontakt 1", "Kontakt 2" usw. oder eine
Beschreibung der Funktion, wie z.B. "Tor 3 ", "Pumpe ZU-
LAUF".
5.1 | Closed Status-Meldung bei gedffnetem Kontakt.
5.2 | Opened Status-Meldung bei geschlossenem Kontakt.
4. und 5.1 werden vier Mal, fiir jeden Kontakt einmal, gesendet.
Beispiele:
Werk III, Keller | Heizungssteuerung | opened; Notbeleuchtung | closed; \
Aufzug closed; Aussentuer | opened;
Kontaktzustande

Der angegebene Schaltzustand entspricht immer dem Zustand, der zur Ubertragung der SMS-

Nachricht fiihrte.

Wird beispielsweise der Kontakt geschlossen und unmittelbar daraufhin wieder geéffnet, so wird -
auch wenn der Kontakt schon wieder geéffnet wurde - erst die SMS-Nachricht liber den geschlossenen

Kontakt gesendet.

Empfanger der SMS-Nachrichten

Jede SMS-Nachricht kann an bis zu vier Empfanger gesendet werden.

(c)2001-2004 by MC Technologies GmbH, Germany
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Die Ubertragung der SMS-Nachrichten erfolgt
e in der Reihenfolge der Kontakte

und
e in der Reihenfolge der Empfanger.

Wurde die Ubertragung der SMS-Nachricht an einen oder mehrere Empfanger nicht durch das Service-
Center bestatigt, wird die Ubertragung der SMS-Nachricht wiederholt.

Die gemeldeten Kontaktzustande (offen/geschlossen) entsprechen immer dem Zustand, der zur Mel-
dung fiihrte!

Wird z.B. Kontakt 1 gedffnet und die Anderung wird an die Empfianger 1 bis 4 gemeldet, so erhalten
alle Empfénger die (gleiche) Meldung iiber das Offnen von Kontakt 1 - auch dann, wenn vor der Uber-
tragung an den letzten Empfénger der Kontakt wieder geschlossen wird!

Der neue Kontakt-Zustand wird erst nach der Ubertragung an alle Empfanger ermittelt und dann ggf.
eine neue Meldung gesendet.

(c)2001-2004 by MC Technologies GmbH, Germany Rev. 01/04
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Programmierung des SMC2

Zur Programmierung des SMC2 wird ein
e IBM-kompatibler PC (Notebook) mit serieller Schnittstelle ('COM-Port") und dem Betriebssys-
tem Microsoft® Windows®9x oder Me,
e ein Null-Modem-Kabel,
e eine Spannungsquelle (Netzteil) fiir den SMC2
benétigt.

Zur Ubertragung der Einstellungen zum und vom SMC2 benétigen Sie ein Null-Modem-Kabel zwischen
PC (Notebook) und SMC2.
Es werden nur die Sende- und Empfangsleitungen (TXD und RXD) und die Signalmasse (GND) bend-

tigt.
In der Minimal-Ausfiihrung geniigt eine Leitung mit folgender Belegung:
Sub-D9 Buctlmse Sub-D9 Bucl?se
<::| DDDDDDDDD DDDDDDDDG
Null-Modem-Kabel E>
zum PC 9 & 9 & SMC2
(Notebook) Pin 2 Pin 3 zum

Pin 3 Pin 2
Pin 5 Pin 5

(c)2001-2004 by MC Technologies GmbH, Germany Rev. 01/04
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PC-Programmierung

Das Programm SMC2.exe dient zur einfachen Programmierung des SMC2.

Systemanforderungen

Folgende Anforderungen muss Ihr PC oder Notebook erfiillen:
e Intel-Pentium oder kompatibel,

eine freie serielle Schnittstelle (z.B. COM1),

Festplatte mit mindestens 3 MB freien Speicher,

VGA-Monitor mit einer Auflésung von 800 * 600 Pixel2 (empfohlen: 1024 * 768 Pixel?),

Betriebssystem: Microsoft® Windows® 9x oder Me

ﬁSME2_2 -2.0.0.3 - CASMC2ASMC2_Hauptstrasze_ clg - |EI|£|
Datei  Hilfe
—Konhlaktl. : IHeizun T —— . - |l ] e ] w3 we ] Gerdte-Bezeichnung:—
Bezeichnung: J d Yerzogerung:
eschlossen: i
: Feizung okay [ e e M TR M e
geiifnet. ¢ [alISFALL HEIZUNG [ é'r(: = e r e || JaTae -]
K antakt = rmax. wiederholungen:
i INntbeleuchtun R R |3_—I
Bezeichnung: d WErzogening: =1
eschlossen: PIM der SIk-Karte:—
J n Akku geladen IE—jr. s ririFF E o
A o = sec
edffret:
g s ARKU EMTLADEW ODER DEFEKT |3—:I|G. min ririFlr=
—Faontakt 3
Bezeichnung: I.t’-‘-.ufzug Yerzogeung—
geschlnssen:; #.Lfzug betriebsbersit |1_jf: aus riFlrl= _§chrg;?:|a1lle zumvSMC2:
gesifret: 4 [alIFZ01G DEFEKT. NOTDIENST 008001234567 ANRLIFEN [ j; I e | Conc2vesen
—K.ontakt 4: I 4illo ]'
Bezeichnung: IAussentuer Y erzngeng
geschln&sen:l’ Aussentuer geschlossen Ifjr. s riri=|F ﬁLesen
M {* sec. i :l
gedffnet s Aussentuer geoeffnet Fjr = |l = % S chreibe
Speicherbelegung——
B _ [~ Power-On-SM5 13 %
Empfanger 1: |+491?123455?3 Ter:t-F'reflr::I W Status-SMS (T111]
[~ Power-On-5M5
Empfanger 2: |+491E1?554321 Tep:t-F'refi:-::I [~ Status-SHS
[+ Power-On-5M5
Empfénger 3. [+431774450378 TestPrefis: [NOTDIENST W Status-SMS
: v PowerOn-5M5
Emplanger 4: IBUUU Ter:t-F'lefir::ISEWICE"thEDaQE-CUm ¥ Status-SHS
| y
Bedienung des Programms
Die Bedienung des Programms entspricht dem Standard der Windows-Programme.
\ Eingabefelder
In die Eingabefelder gelangen Sie durch anklicken mit der Computer-Maus oder durch wiederholtes
Dricken der Tabulatortaste.
Beachten Sie, dass die eingegebenen Texte per SMS-Nachricht versendet werden.
Zur Vermeidung von Ubertragungsfehlern sollten Sie folgende Regeln beachten:
e Verwenden Sie keine Umlaute und sprachspezifische Zeichen (§, 6, U, A, O, U, B, &, 3, G
usw.).
e Verwenden Sie keine Sonderzeichen (§$@p\~ usw.).
e Verwenden Sie nicht das Stern- bzw. Multiplikations-Zeichen "*" und nicht das Doppelkreuz
(c)2001-2004 by MC Technologies GmbH, Germany Rev. 01/04
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| nggn |
Die meisten Texteingabe sind optional, d.h. die Eingabe ist nicht unbedingt erforderlich.

Das Programm zeigt bei Anderungen der Eingabefelder die ungefahren Speicherbelegung im SMC2
an. Vermeiden Sie zu lange Texte, diese sind auch fir den Empfanger oft schlecht lesbar.

\ Auswahlfelder

Mit Hilfe der Auswahlfelder kénnen Funktionen des SMC2 ein- und ausschalten.(™M und O0) oder zwi-
schen mehreren Optionen auswahlen (® und O).

Plausibilitit der Eingaben |

Das Programm priift nur zum Teil die Eingaben auf Richtigkeit, Vollstédndigkeit und Plausibilitat.
Priifen Sie unbedingt - vor der Programmierung des SMC2 - nochmals Ihre Eingaben!
Beachten Sie insbesondere auch die eingegebenen Empfangerrufnummern. Vermeiden

Sie Fehlverhalten, Stérungen, Unkosten und evtl. die Beldstigung Dritter durch falsche
Eingaben!

Gerate-Bezeichnung

Mit der Gerdte-Bezeichnung werden alle SMS-Nachrichten des SMC2 gekennzeichnet.
Geben Sie hier z.B. den Standort ein, so dass Sie eingehende SMS-Nachrichten einfacher zuordnen
kénnen.
Beispiele: e Wasserwerk
e  Werk III, Keller
e Berlin, Hauptstrasse 4
Die Gerate-Bezeichnung wird bei allen SMS-Nachrichten vorangestellt.

Parameter der Kontakte 1 bis 4

\ Kontakt-Bezeichnung

Die Kontakt-Bezeichnung dient zur Unterscheidung der vier Kontakte des SMC2.
Geben Sie sinnvolle Bezeichnungen ein, durch die Sie nicht nur den Kontakt, sondern auch die Funkti-
on des angeschlossenen Kontaktes beschreiben.
Beispiele: e Kontakt 1; Notstromversorgung
e Ablaufpumpe
e Frostwaechter

Text bei geschlossenem/gedffnetem Kontakt (Meldetexte) \

Die Texte bei geschlossenem bzw. gedffnetem Kontakt werden immer dann gesendet, wenn der SMC2
erkannt hat, dass der Kontakt getffnet bzw. geschlossen wurde. Die Meldung wird also bei einer
Zustandsianderung gesendet.
Geben Sie hier eine Nachricht ein, die den neuen Betriebszustand beschreibt oder was in diesem (A-
larm-)Fall erfolgen soll (z.B. fiir Anweisungen per SMS-Nachricht an den Bereitschaftsdienst).
Beispiele: o Akku geladen

e AUFZUG DEFEKT, NOTDIENST 00800-1234567 ANRUFEN

e Aussentor offen

Hinweis:

Diese Texte werden nicht bei POWER-ON-SMS und STATUS-SMS gesendet. Um SMS-Nachrichten von
mehr als 160 Zeichen zu vermeiden, werden die Kontaktzustande der STATUS-SMS nur durch "closed"
und "opened" angegeben!

Verzogerung (der SMS-Nachricht)

Mit der Verzdgerung wird die Ubertragung der SMS-Nachrichten bei Zustandsidnderungen (Kontakt
wurde gedffnet oder geschlossen) fiir 0 bis 600 Minuten verzdgert. Kehrt innerhalb dieser Zeit der
Kontakt in die vorherige Position zurlick, so wird die SMS-Nachricht (doch) nicht gesendet.
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Der Kontakt muss somit fiir die hier angegeben Dauer konstant im neuen Zustand verharren, bevor
die SMS-Nachricht gesendet wird.
Anwendungsbeispiele: e Entprellen eines Kontaktes (Einstellung: wenige Sekunden)
e SMS-Nachricht durch Tastenbetatigung. Die Betatigung muss mindes-
tens 2 oder 3 Sekunden erfolgen.
e Alarmmeldungen, die erst nach einigen Minuten konstantem Alarm-
zustand erfolgen sollen.
Zur Auswahl stehen Verzégerungen von
e 0 bis 600 Sekunden (5 Minuten); Einstellung: ® sec.
e 0 bis 600 Minuten (5 Stunden); Einstellung: ® min.
e Verzdgerung deaktiviert (0); Einstellung: ©® aus

Parameter der Empfanger

\ Empfanger

Unter Empfédngerist immer eine giiltige Rufnummer eines (GSM-)Gerates einzugeben,
das in der Lage ist, SMS-Nachrichten zu empfangen. Geben Sie nhur Rufnummern ein, die
fiir den Empfang von SMS-Nachrichten vom SMC2 geeignet sind!

Informieren Sie den Teilnehmer und holen Sie sich ggf. sein Einverstandnis ein!

Vermeiden Sie sog. Service-Nummern, z. B. fiir SMS-TO-EMAIL oder SMS-TO-FAX.
Beachten Sie, dass Sie die Empfanger-Rufnummern (vor ort) immer aktualisiert halten
miissen!

Sollten Sie Rufnummer eines FAX- oder eMail-Dienste angeben, so bedenken Sie, dass
diese u.U. ihren Dienst einschranken oder @ndern kénnen!

Geben Sie die Rufnummern moglichst mit der internationalen Vorwahl (mit "+") an, insbesondere bei
mobilen oder grenznahen Anwendungen.

\ (Empfanger-)Prefix

Mit dem Prefix (oder Prafix) kdnnen Sie einen Text eingeben, mit der jede SMS-Nachricht an diesen
Empfanger beginnen soll.

Wenn Sie "SMS-TO-EMAIL" nutzen, erkundigen Sie sich bei Ihrem Netzwerk-Anbieter nach der ent-
sprechenden Service-Rufnummer und der genauen Schreibweise der Email-Adresse.

Sinnvoll kann hier auch ein kurzes Stichwort sein ("NOTDIENTST" o. &.) , um die Dringlichkeit der
SMS-Nachricht zu unterstreichen.

POWER-ON-SMS/STATUS-SMS

Individuell fir jeden Empfanger lasst sich einstellen, ob dieser die POWER-ON-SMS und STATUS-SMS
erhalten soll.

M Empfanger erhalt die SMS-Nachricht!

O Empfanger erhalt die SMS-Nachricht nicht!

Meldetexte den Empfangern zuordnen

\ Auswahl der Empfinger

Sie kdnnen jeden Meldetext individuell jedem Empfanger zuordnen.

Schalten die neben den Texten — in den Spalten fiir Empfénger 1, 2, 3 und 4 — die Zuordnung ein (&)
oder aus ().

Soll ein Empfanger alle Meldungen erhalten, so kénnen Sie zur Erleichterung durch Klicken auf die
Taste [ alle Meldungen diesem Empfanger zuordnen. Entsprechend kénnen Sie mit der Taste # alle
Zuordnungen eines Empfangers ldschen.

SMS- und GSM-Grundeinstellungen

Neben der Grundkonfiguration (Modem-Profile) des GSM-Modems, die im Anhang beschrieben ist,
bendtigt der SMC2 nur wenige Parameter, die i.d.R. nur einmalig eingegeben werden muissen.
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Giiltigkeit der SMS

Die Ubertragung einer SMS-Nachricht erfolgt immer (iber das sog. "Service-Center" des Netzwerk-
betreibers. Dort wird sie zwischengespeichert bevor sie an den Empfanger weitergeleitet wird.

Sollte die Zustellung nicht méglich sein, z.B. weil das Mobiltelefon nicht eingeschaltet ist oder weil es
sich auBerhalb des Funknetzes befindet, wird die SMS-Nachricht flir die Dauer der Giiltigkeit im Servi-
ce-Center gespeichert und die Zustellung immer wieder versucht.

Kann die Zustellung nicht in der durch die Gliltigkeit angegebenen Zeit erfolgen, wird die SMS-
Nachricht im Service-Center geléscht und nicht mehr zugestellt!

Fragen Sie bei Ihrem Netzbetreiber an, in welchem Bereich die Giiltigkeit unterstiitzt wird. Nicht alle
Netzbetreiber bieten den Service, SMS-Nachrichten bis zu einem Jahr zwischenzuspeichern!

Priifen Sie auch, ob es bei Ihrer Anwendung sinnvoll ist, SMS-Nachrichten mit héherer Giltigkeit zu
verwenden - u.U. ist eine Glltigkeit von mehreren Tagen nicht sinnvoll.
Ubliche Werte der Gliltigkeit betragen 3 oder 4 Tage.

Max. Wiederholungen

Sollte der SMC2 eine SMS-Nachricht nicht sofort senden kénnen, so wiederholt der SMC2 die Ubertra-
gung entsprechend der hier angegebenen Anzahl.

ACHTUNG:

Die Eingabe einer '0' hat hier eine Sonderfunktion!

Bei '0' Wiederholungen versucht der SMC2 die Ubertragung bis zu ca. 250 Mal, bevor sie abgebro-
chen wird!

Verwenden Sie daher die '0' nur in Ausnahmefallen!

PIN der SIM-Karte

Geben Sie die PIN der SIM-Karte ein, die im GSM-Modem verwendet wird.
Wenn keine PIN-Eingabe durch den SMC2 erfolgen soll, muss hier "0000" eingegeben
werden!

Bitte beachten Sie, dass der SMC2 immer die gespeicherte PIN verwendet!

Vor dem ersten Betrieb und bei jedem Wechsel der SIM-Karte muss die PIN unbedingt ein-
gegeben werden - andernfalls kann es vorkommen, dass eine falsche PIN zum Sperren der SIM-Karte
fahrt!

Wenn moglich und sinnvoll, setzen Sie SIM-Karten mit PIN-Freischaltung ein.
Setzen Sle Sie sich mit dem Anbieter Ihrer SIM-Karte in Verbindung. I.d.R. erhalten Sie dort auch
kostengiinstige SIM-Karten, die nur die Ubertragung von SMS-Nachrichten erlauben.

COM-Schnittstelle

\ Schnittstelle zum SMC2

Geben Sie hier den Anschluss (COM-Port) an, an den der SMC2 am PC (Notebook) angeschlossen ist
bzw. angeschlossen werden soll.

ACHTUNG:

e In der Auswahl werden alle seriellen Schnittstellen aufgelistet, die das Programm auf dem PC
(Notebook) findet.

e Es werden auch die Schnittstellen aufgefiihrt, die méglicherweise durch andere Programme
belegt sind. Auf Schnittstellen, die durch andere Programme (Anwendungen) be-
legt sind, kann das Programm SMC2 nicht zugreifen.

Beispiele fir solche Programme sind z.B. Maus-Treiber, FAX-Programme u.a..

e Es werden auch sog. virtuelle Schnittstellen aufgefiihrt (z.B. wenn Sie das Programm cFos
verwenden). Virtuelle Schnittstellen sind nicht geeignet zur Programmierung des
SMC2!

e Infrarot-Schnittstellen (IrDa) diirfen nicht ausgewahlt werden!

e Bei einige Plug-And-Play-Schnittstellen-Karten (PnP) kann es vorkommen, dass die Einstel-
lungen nicht der vom Programm SMC2.exe verwendeten Norm entsprechen.

Priifen Sie bei Ubertragungsfehlern die Einstellungen im Geréte-Manager (Anschliisse (COM
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und LPT) — COM-Anschluss (COMn) — Eigenschaften — Ressourcen):
Schnittstelle | E/A-Bereich | Interrupt
CoM1 03F8 — 03FF 04
CcoMmM2 02F8 — 02FF 03
COM3 03E8 — 03EF 04
COM4 02E8 — 02EF 03

SMC2-Version

Wabhlen Sie hier die Gerate-Version des SMC2 aus, den Sie programmieren mdchten.
Zur Auswahl stehen:

SMC2-Version | Gerite-Bezeichnung | Eingdnge | Ausgdnge
4i0o SMC2-4i00 4 0
2i20 SMC2-2i20 2 2

Hinweis:
Diese Funktion wird nicht von allen Programm-Versionen unterstiitzt!

Programmierung des SMC2 (Schreiben, Upload)

Ubertragung der Einstellungen zum SMC2

Klicken Sie auf die Taste M um die Einstellungen vom PC (Notebook) zum SMC2 zu (iber-
tragen.

Das Programm stellt die Verbindung zum SMC2 her
(gelber Balken).

Search Device

IF'l:nrt: COkA |F|:urmat: 19200,8H1

Itransmitted: BE Bytes Ireceived: 0 Butes

m]
S | |

Detailz >

Ubertragung der Daten an den SMC2 (Il Balken).

|Fomat: 13200,8M1
Itransmitted: 2 B49 Bytes Ireceived: 112 Bytes

]} .
4w

|F'|:|rt: COM1

Wurden alle Daten gesendet, so erhalten Sie eine
Meldung Uber die erfolgreiche Ubertragung.

Information

@ [raten erfolgreich Lbertragenl
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Auslesen des SMC2 (Lesen, Download)

\ Ubertragung der Einstellungen vom SMC2

Klicken Sie auf die Taste @I um die Einstellungen des SMC2 zum PC (Notebook) zu tber-

tragen.

Das Programm stellt die Verbindung zum SMC2 her
(gelber Balken).

Ubertragung der Daten vom SMC2 (Il Balken).

Wurden alle Daten empfangen, so erhalten Sie eine

Meldung iber die erfolgreiche Ubertragung.

Klicken Sie jetzt auf die Taste :
um die empfangenen Daten auf dem Bild-
schirm darzustellen.

Durch Klicken auf die Taste L
werden die vom SMC2 empfangenen Daten
verworfen und die Einstellungen am Bild-
schirm bleiben unverandert.

Search Device

|F'|:|rt: COM1

|meat: 19200,2M1

Itransmitted: BE Butes

Ireceived: 1 Bytes

]
2 |
]

| Details >3

IF'l:nrt: COkA

|F|:urmat: 19200,8H1

Itransmitted: BED Bytes

Ireceived: 2.813 Bytes

jul .
: I | o> |

B estatigung

2)

[ aten erfolgreich gelezen!

[ aten Lbernehmen?

Hein |

Fehlermeldungen

"Verbindung zum SMC2 konnte nicht hergestellt werden"

Q

Die Werbindung zum SMC2 konnte nicht hergestelt werdenl

Fehlerzode: -1006 [Mo device founded!]

[berpriifen Sie den Anschluss und wiederholen Sie den Yorgang.

X

Mdglicherweise wird der
Anschluss durch eine an-
dere Anwendung (ein
anderes Programm) ver-
wendet.

Der SMC2 ist nicht oder
an einer anderen COM-
Schnittstelle angeschlos-
sen.

Die Spannungsversor-
gung des SMC2 ist nicht
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angeschlossen oder ein-
geschaltet.

U.U. kann diese Meldung auch dann auftreten, wenn der SMC2 richtig angeschlossen ist.
Uberpriifen Sie die genannten Ursachen und wiederholen Sie den Vorgang; warten Sie ggf. etwas
zwischen den Widerholungen oder schalten Sie den SMC2 kurz aus und dann wieder ein.

"Unterbrechung der Ubertragung "

EI °
Q Die Daten konnten nicht [vollstandigl zum SMCZ gesendet werden!

Fehlercode: 256 [R&-Timeout |

[berpriifen Sie den Anzchluzs uhd wiederholen Sie den Yorgang.

Die Verbindung zum
SMC2 wurde wahrend
der Ubertragung unter-
brochen.

Wahrscheinlich wurde die Verbindung wahrend der Ubertragung (beim Senden und Empfangen) un-

terbrochen oder die Spannungsversorgung ausgeschaltet.

Priifen Sie die Verbindung und die Spannungsversorgung und wiederholen Sie den Vorgang.

Status-Abfrage per SMS-Nachricht

Die Status-Abfrage ist optional und wird nicht von allen Versionen des SMC2 unterstitzt!

Der Status wird durch eine SMS-Nachrichten an die ausgewahlten Empfanger gesendet (siehe

POWER-ON-SMS/STATUS-SMS).

Der SMC2 muss durch eine SMS-Nachricht zur Ubertragung der "STATUS-SMS-Nachricht" aufgefordert

werden (Anforderungs-SMS-Nachricht)!

Senden Sie hierzu ein Anforderungs-SMS-Nachricht mit dem Wort "STATUS" (ohne Anfiihrungszei-

chen) an die Rufnummer des GSM-Modems bzw. der verwendeten SIM-Karte:

e Die Anforderungs-SMS-Nachricht darf nur das Wort "STATUS" (ohne Anfiihrungszeichen) ent-

halten!
e Es diirfen keine Leerzeichen (' ') voranstehen!
e Es dirfen nur GROSSbuchstaben verwendet werden!

Die Zeit bis zur Riickantwort durch den SMC2 hangt von verschiedenen Kriterien ab:
e Die Zeit, die bis zur Zustellung der Anforderungs-SMS-Nachricht durch das Service-Center

vergeht.

e Der SMC2 priift mehrmals pro Minute, ob neue Anforderungs-SMS-Nachrichten eingegangen

sind.

e Die Zeit, die bis zur Zustellung der Status-SMS-Nachrichten durch das Service-Center vergeht.

Die Status-SMS-Nachrichten melden den Zustand der Kontakte zu dem Zeitpunkt, an dem der SMC2

die Anforderungs-SMS-Nachricht gelesen hat!

(c)2001-2004 by MC Technologies GmbH, Germany
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Anhang

Installations-Hinweise, Technische Daten (vorlaufige Da-
ten)

Leiterplatte des SMC2

\ Installations- und Sicherheitshinweise

A\ L

Beachten Sie bitte, dass die Schaltung z. T. offen liegt!
Um Kurzschliisse zu vermeiden, miissen alle Arbeiten am SMC2 im spannungslosen Zu-
stand erfolgen!

Zwischen

e der Spannungsversorgung (Anschluss P1),

e den Ein- bzw. Ausgidngen/potentialfreie Kontakte (Anschluss P2)
und

e dem(den) Sub-D9 Stecker(n) (Anschluss an den GSM-Modem)

besteht KEINE galvanische Trennung!

Die Anschliisse
e P1: MINUS,
e P2:2,4,6,8,
und
e Sub-D9: 5 und SHIELD
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sind alle intern verbunden (Masse, Minus, GND)!
Das Massepotential (Masse, Ground, GND) aller an
sein!!! Hierzu zdhlen u.a. das verwendete Netzteil, das GSM-Modem, potentialfrei Kon-
takte, angeschlossene Geridte (Meldeeinrichtungen 0.4a.) und ggf. Treiberschaltungen
(Transistoren, Relais 0.4.)!
e Durch den Einbau des SMC2 in Ihre Anlage wird der SMC2 Teil der Anlagen(-
Installation)!

e Der SMC2 muss in Ihre Schutzmassnahmen (Uberstrom, Spannungsschutz etc.)
________einbezogenwerden?

Es diirfen keine spannungsfiihrende Leitungen angeschlossen werden!

Die (Anschluss-)Leitungen miissen so kurz wie moglich gehalten werden!

Bei groBeren Leitungslangen oder der Gefahr von Induktionsstromen und/oder
statischen und/oder kapazitiven Stromen bzw. Spannungen sind entsprechende
Schutzmassnahmen unmittelbar in der Nahe des SMC2 einzufiigen!

Technische Daten (vorlaufige Daten)

Parameter Symbol | Signal Anschluss | PIN | TYP. | MIN. | MAX. | Einheit
1s;pannungsversorgung Vin PLUS P1 + 11,8 | 10 TBD? | Vpc
Stromaufnahme Iy PLUS P1 + 20 10 TBD MAbc
Eingangsspannung Vext,In Eingang | P2 122 |0 0 0 Vv
1,2,3,4 324
526
728
Eingangsstrom Iextn Eingang | P2 122 1-23 |0 -5 mA
1,2,3,4 324
5=6
7=8
Eingangswiderstand Rext,in Eingang | P2 122 | 33 120 kQ
(spezifiziert) 1,2,3,4 324
526
7=8
Ausgangsspannung ¥% | Vexrour | Ausgang | P2 526 | 12 0 TBD |V
3,4 726
Ausgangsstrom 39 Iscrour | Ausgang | P2 526 | - 0 -20 | mA
3,4 7=>8

1) In die Zuleitung sollte eine Feinsicherung von 100mA eingefiigt werden!

2) Bei Versorgungsspannungen von Viy > 15 Vpc muss ein Serienwiderstand von R = (Vi -
12V) / 20 mA in die Versorgungsspannung eingefiigt werden (siehe auch
Spannungsversorgung (Anschluss P1))!

3 nur SMC2-2i20

4 nur SMC2-2i20: Die maximale Verlustleistung (Pi:) von 250 mA (Vexr.out * Iext.out) Muss
unbedingt beachtet werden!

Bitte beachten Sie die Angaben im nachfolgenden Datenblatt!

\ Spannungsversorgung (Anschluss P1) \

In die Zuleitung sollte eine Feinsicherung von 100mA eingefiigt werden!
Bei Versorgungsspannungen von Viy > 15 Vpc muss ein Serienwiderstand von R = (Viy - 12V) / 20 mA
in die Versorgungsspannung eingefiigt werden!

Vin/V |15 (17 |19 | 21 25 | 28
R/Q | 150 | 220 | 330 | 470 | 680 | 820
P/W [ 1/4 1/4 1/3 [4/10]1/2 |1
Die Spannungsversorgung ist mit einem VDR (Typ: SIOV-CN0O805K20G 0.4.) gegen Spannungsspitzen
geschiitzt (SIOV-CNO805K20G: Vrms = 20 V, Vpc = 26 V, inax(8/20 ps) = 80 A, Wyax (2 ms) = 0,3 J,
Prax = 5 mW).
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Anschlussbelegung
Kontakt Anschluss-Pin SME2s 00 SHE22 29
Signal Signal
Kontakt 1 ;
Kontakt 2 2
Kontakt 3 g
Kontakt 4 ;
potentialfreier Kontakt, Schalter 0.a. (jI} < 5 mA)
(OC- oder OD-Transistoren mit GND an Anschluss 2, 4, 6 bzw. 8!)
Output Meldeeinrichtung o.a.
(OD-Transistoren (FET) gegen GND (Anschluss 2, 4, 6 bzw. 8))

Anschluss-Beispiele

Taster an Eingangs-Kontakt 1:

SMC2:

Kontakt 1

Anschluss P1-1

Anschluss P1-2

Relais an Ausgangs-Kontakt 4 (nur SMC2-2i20):

Relai

Kontakt 4

Taster,

Schal

ter:

-

Power
Supply

GND Anschluss P1-8

LED an Ausgangs-Kontakt 3 (nur SMC2-2j2

I_
Widerstand: I:]

LED: SIZ
—

Kontakt 4

GND Anschluss P1-6

Output | Anschluss P1-5 | #—

0):

"4

Signal zu Microkontroller (uHC) an Ausgangs-Kontakt 4:

-

Widerstand: I:]

Power
Supply

|

pC

8 MINUS(-)

[ -

Output | Anschluss P1-7 | #— —— —

N s

Power

(c)2001-2004 by MC Technologies GmbH, Germany

Rev. 01/04



SMC2.2 Seite 23 von 27

Output | Anschluss P1-7 | €— 1 — Supply
Kontakt 4
GND Anschluss P1-8 >

Sub-D9 Stecker

Technische Daten

PARAMETER | MIN. | TYP. | MAX. | UNIT | CONDITIONS
Outputs (EIA/TIA-232E)
Output Voltage Swing” | £5 [ 9 v Riom = 3 kQ
Output Resistance? 300 Q Ta = 25 °C
Inputs (EIA/TIA-232E)
Input Voltage Range? | - 15 +15 |V Ta=25°C
Input Threshold LOWY | 0,8 1,2 v
Input Threshold HIGHY 1,7 |28 v
Input Hysteresis® 02 |05 |1,0 v
Input Resistance 3 5 7 KQ
Outputs and Inputs
ESD-Protection Voltage® + 15 kV Human Body Model
+8 kv Contact Discharge (IEC1000-4-2)
+ 15 kv Air-Gap Discharge (IEC1000-4-2)
1: Specified by conductor manufacturers, not tested, not guaranteed

Protokoll

Data Rate: | 19200 bps
Protocol: 8N1

N-channel enhancement mode vertical D-MOS transistor (nur
SMC2-2i20)

d Die Ausgéange sind als 'N-channel enhancement mode vertical D-MOS transistor' aus-
gefiihrt.
Die Drain-Anschliisse liegen an den Kontakten 5 und 7 der Klemmleiste P2.
g Die Source-Anschliisse liegen auf Masse (Ground, GND) an den Kontakten 6 und 8
der Klemmleiste P2.

Halten Sie sich an die technischen Daten.
Sollten Sie davon abweichen, beachten Sie unbedingt den nachfolgenden Datenblatt-
Auszug des Transistors und setzen Sie sich mit Ihrem Handler in Verbindung!

SYMBOL | PARAMETER | CONDITIONS | MIN. | TYP. | MAX. | UNIT
UICK REFERENCE DATA
Vps drain-source voltage 50 \Y
(([9)
Ib drain current (DC) 100 mA
Rpson drain-source on-state Ipn =100 MA; Vgs = 10V 15 Q
resistance
LIMITING VALUES
Vpbs drain-source voltage - 50 \Y
(([9)
Ib drain current (DC) - 100 mA
Iom peak drain current - 300 mA
Prot total power dissipation up to Tamp = 25 °C - 250 mW
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SYMBOL PARAMETER CONDITIONS MIN. | TYP. | MAX. | UNIT
T; junction temperature - 150 °C
CHARACTERISTICS; T; = 25 °C unless otherwise specified.
V(er)pss drain-source breakdown | Vgs = 0; Ip = 10 mA 50 - - \Y
voltage
Ipss drain-source leakage Vs = 0; Vps =40V - - 1 mA
current
Rpson drain-source on-state Ves = 10V; Ip = 100 mA 8 15 Q
resistance Ves =5V; Ip = 100 mA - 14 20 Q
Vgs = 2.5 V, Ip = 10 mA - 18 30 Q
[Vl forward transfer admit- | Vps = 10 V; Ip = 100 mA 40 80 - mS
tance
Ciss input capacitance Vos=0; Vps =10V; f=1 - 8 15 pF
MHz
Coss output capacitance Ves=0; Vps =10V; f=1 - 7 15 pF
MHz
Ciss reverse transfer capaci- | Vgs=0; Vps=10V; f=1 - 2 5 pF
tance MHz
Switching times
ton turn-on time Ves=0to10V; Vpp =20 V; - 2 5 ns
Ip = 100 mA
tos turn-off time Ves=10to 0 V; Vpp = 20 V; - 5 10 ns
Ip = 100 mA
04
| L
:mb':.q .1"! "_,..r""' -
400 i
N ]
- 30 ’J/
V%
. i 4y
T :
100 ::
i =0 100 1 :‘:Tamt- :“:??' i1} . | |
] 4 ] Vos [0 12
TI =25
Fowar derating curves. Typical oulput characleristics.
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Drain-source on-state resistance as a Tempsrature cosfficient of drain-source
function of drain current; typizal values. on-state resistance.

Alle angegebenen Daten, Darstellungen u.a. dienen allein der Produktbeschreibung und
sind nicht als zugesicherte Eigenschaften im Rechtssinne aufzufassen. Etwaige Scha-
densersatzanspriiche - gleich aus welchem Rechtsgrund - sind ausgeschlossen, soweit
weder Vorsatz noch grobe Fahrlassigkeit vorliegt.

Gebrauchs-, Handels- und Warennamen (Warenzeichen) werden ohne besondere Kenn-
zeichnung verwendet. I.d.R. handelt es sich bei den meisten um eingetragene und ge-
schiitzte Namen bzw. Zeichen, deren Nutzung den gesetzlichen Bestimmungen unter-
liegt.

Es kann keine Gewahr iibernommen werden, dass die angegebenen Schaltungen oder
Verfahren (auch teilweise) frei von Schutzrechten Dritter sind.

Die Hardware und Software ist nicht fehlertolerant und wurde nicht entwickelt oder her-
gestellt, um als Online-Steuerungsausriistung in gefdhrlichen Umgebungen benutzt oder
weiterverkauft zu werden, die fehlerfreie Leistung erfordern, wie z.B. beim Betrieb in
Nukleareinrichtungen, Flugsteuerung, Kommunikationssysteme, Flugverkehr- Steuerung,
direkte Lebensunterstiitzungsgerite oder Waffensysteme, bei welchen die Fehlfunktion
direkt zu Tod, Personenverletzung, schweren koérperlichen Verletzungen oder Sach- oder
Vermogensschaden fiihren konnte ("High Risk Activities"). Der Hersteller, seine Lieferan-
ten und seine Zulieferer weisen ausdriickliche jedwede ausdriickliche oder indirekte Ge-
wahrleistung fiir die Tauglichkeit bei High Risk Activities ab.

Anderungen und Irrtiimer vorbehalten.

CE-Kennzeichnung, E-Nummer u.a.

Der SMC2 ist als OEM-Produkt zur Erweiterung elektronischer Steuerungen konzipiert.
Der SMC2 selbst ist nicht CE- zertifiziert und muss in das Gesamtkonzept der Anlage in-
tegriert und darin gepriift werden.

Ggf. sind zusatzliche MaBnahmen (z.B. Filter der Spannungsversorgung) vorzusehen.
Die Zuleitungen miissen so kurz wie moglich gehalten werden. Die Eingange sind ggf. mit
TVS-Dioden o0.a. zu schiitzen!

Eine sog. E-Nummer (Betrieb in Kfz) fiir dem SMC2 besteht nicht bzw. ist nicht beantragt!

Modem-Profile

_(Start-)Profil des GSM-Modem

Der verwendete GSM-Modem muss im (Start-)Profil folgende Einstellungen aufweisen:
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El Echo mode: on

Q0 Transmit result code

Vi Long result code format

S0=0 Disable automatically answering

+IPR=19200 Set fixed local rate ¥

+ICF=3 Set TE-TA control character framing (8 data 0 parity 1 stop) ?
+COPS=0 Operator selection: automatic mode

+CREG=0 Disable network registration unsolicited result code

Vor dem ersten Betrieb mit dem SMC2 miissen diese Befehle (in der angegebenen Reihenfolge) in den
GSM-Modem eingegeben werden.

Zur Speicherung - damit diese Einstellungen auch nach dem Wiedereinschalten erhalten bleiben -
muss dieses Profil als Start-Profil mit folgendem Befehl gespeichert werden.

&Y0 Set start profile 2

W0 Store current parameter to user defined profile

D'In SMC2-Versionen mit einstellbarem Protokoll muss '19200' ggf. durch die verwendete Baudrate
ersetzt werden.

2 Befehl wird nicht von allen GSM-Modem unterstiitzt (in diesem Fall den Befehl auslassen).

3 Dieser Befehl ist nur mdglich und notwendig, wenn der GSM-Modem (iber mehr als ein Profil ver-
fagt!

Ubertragungsprotokoll zwischen SMC2 und GSM-Modem

Die Voreinstellung zum Betrieb des SMC2 ist (19200, 8N1):
e 19200 baud,
e 8 Datenbits,
e keiner Paritat
und
e einem Stopbit

Befehlssatz des GSM-Modems

Der GSM-Modem muss den erweiterten AT-Befehlssatz zur Ubertragung von SMS-Nachrichten unter-
stitzen.

Der SMC2 wurde mit den GSM-Modem SIEMENS M20T, TC35(i)T, MC35(i)T und Martens A20T,
MC/TC35TM sowie dem MC Technologies MC45T getestet. Der verwendete GSM-Modem muss zu die-
sen kompatibel sein!

Bei Verwendung eines anderen als den genannten GSM-Modem ist folgendes zu beachten:

Die Eingabe der PIN erfolgt beim SMC2 ohne Anfiihrungszeichen (")!

Die Ubertragung und ggf. der Empfang der SMS-Nachrichten erfolgt ausschlieBlich im Textmode!

\ Autobauding

Bei Verwendung eines GSM-Modems mit Autobauding muss der Modem durch einen einfachen AT-
Befehl ("AT") aktiviert werden kdnnen. Die "Response-Zeit" darf 2 Sekunden nicht iberschreiten!

\ Firmenprofil (Standard-Werkseinstellung)

I.d.R. entspricht das Firmenprofil vieler GSM-Modem (GSM Engine) den o.g. Einstellungen.
Das Startprofile kann dann einfach mit

e AT&F&WO
aktiviert und gespeichert werden!

SMS-To-...

\ Vorbemerkung

Die GSM-Netzwerk-Anbieter bieten flir SMS-Dienste unterschiedliche, zusatzliche und zum Teil kos-
tenpflichtige Service-Leistungen.
Diese Leistungen unterscheiden sich von Land zu Land, von GSM-Netzwerk-Anbieter zu GSM-
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Netzwerk-Anbieter und auch von Zeit zu Zeit.

Daher sind die nachfolgenden Angaben unter Vorbehalt und ohne Gewahr — beispielhaft und unver-
bindlich fiir einige GSM-Netzwerk-Anbieter - zu betrachten!

Bitte fragen Sie ggf. bei Ihrem GSM-Netzwerk-Anbieter nach!

Service-Center

Die Rufnummer des Service-Centers wird auf der SIM-Karte gespeichert.
Die einfachste Art zur Eingabe ist, die SIM-Karte in ein Mobil-Telefon einzusetzen und die Rufnummer
Uber das Meni des Mobil-Telefons einzugeben.

D1 +49 171 076 0000
D2 +49 173 227 0333
E-Plus | +49 177 061 0000

SMS-Empfangsbestitigung

Zum Empfang einer Bestdtigung einer SMS-Nachricht (ob und wann eine SMS-Nachricht den
Empfanger erreicht hat) ist der Text der SMS mit folgender Zeichen-Folge zu beginnen:

T-D1 zu T-D1.: *T#{Leerzeichen}[text]
T-D1 zu D2, E-Plus, 0,: | *N#{Leerzeichen}[text]

| Die SMS-Empfangsbestatigung darf beim SMC2 nicht verwendet werden!

' SMS-to-Fax
SMS-to- e SMS-Text eingeben. Beispiel:
Fax: e Vor der Empfanger-Rufnummer 99 bzw. 1551 einfi- | Text: "Hallo"
gen Empfanger:
(Nur Faxnummern im Inland!). "9903012345678"
D1: 99 [Rufnummer des Empfanger-Fax (einschl. flih-
D2: render '0' der Vorwahl)]
E- 1551 [Rufnummer des Empfanger-Fax (einschl.
Plus: | fihrender '0' der Vorwahl)]
' SMS-to-(E)Mail

SMS-to-(E)Mail: e E-Mail Adresse eingeben (Statt des '@' kann ein '*' eingegeben werden).
e Auf das Freizeichen warten.
e SMS-Text eingeben.
e SMS an folgende Rufnummer senden 8000
\ SMS-to-Voice
SMS-to-Voice: e SMS-Text eingeben Beispiel:
e SMS an Festnetznummer senden | Text: "Hallo"
(Nur Faxnummern im Inland!) Empfénger: "03012345678"
D1: [Festnetznummer]
D2:
E-Plus:
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